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INTRODUCAO

A PT-900 permite criar etiquetas para qualquer aplicagdo. Seleccione uma das muitas molduras, estilos e
tamanhos de caracteres para conceber magnificas etiquetas personalizadas. Além disso, a variedade de
cartuchos de fita disponiveis permite imprimir etiquetas com diferentes larguras e cores impressionantes.
Leia atentamente este manual antes de utilizar a maquina e guarde-o num local acessivel para
referéncia futura.

Declaracao de Conformidade

A BROTHER INDUSTRIES, LTD.

1-1-1, Kawagishi, Mizuho-ku, Nagoya 467-8562, Japao
declara que o Sistema de Etiquetagem PT-900 esta em conformidade com os seguintes
documentos normativos:
EMC: EN 55022: 1998 Classe B

EN 55024: 1998
e cumpre as disposicdes da Directiva de Compatibilidade Electromagnética 89/336/CE (emendada
pelas directivas 91/263/CE e 92/31/CE).
Emitida por: BROTHER INDUSTRIES, LTD.

P & S company

Development DIV.

PRECAUCOES GERAIS

* Utilize apenas fitas Brother TZ nesta maquina. Nao utilize fitas que néao
possuam a marca .

* Nao puxe a fita que pretende colocar na P-touch, caso contrario, pode danificar
o cartucho de fita.

* Nao tente cortar a fita durante a impressdo ou o avanco porque este procedimento
danificard a fita.

¢ Nao limpe a maquina com alcool ou outros solventes organicos. Utilize apenas um
pano suave e seco.

* Remova as pilhas se nao quiser utilizar a maquina durante um longo periodo de
tempo.

Nota: Se a alimentacgéo estiver desligada durante mais de 3 minutos, o texto
apresentado no visor e os ficheiros de texto armazenados na meméria perder-
se-80. As definicdes da unidade e do idioma serdo também apagadas.

* Nao cologue nenhum objecto estranho dentro da maquina nem objectos pesados
sobre a maquina.

* Nao exponha a maquina a temperaturas extremamente elevadas nem a humidade
elevada. Nunca deixe a maquina sobre o painel de instrumentos ou na parte traseira
do seu automével.

» Evite utilizar a maquina em locais extremamente poeirentos. Mantenha a maquina
afastada dos raios solares e da chuva.

¢ Nao deixe qualquer borracha ou vinil sobre a maquina durante um longo periodo de
tempo porque este procedimento podera manchar a maquina.

* Nao toque no mecanismo da cabeca de impresséo. Se lhe tocar, limpe-o
imediatamente com um pano macio (por exemplo, um cotonete) para evitar uma
avaria permanente.

¢ Para evitar lesdes, ndo toque na extremidade do cortador.

¢ Para mais informacgoes, contacte o seu revendedor Brother.

ESPECIFICACOES

Dimensoées: 108 mm (L) X 196 mm (P) X 55 mm (A)
Peso: 335 g (sem pilhas e cartucho de fita)
Fonte de alimentacao: Seis pilhas alcalinas AAA (LRO03)
Cartucho de fita: Fita Brother TZ

6 mm /9 mm/12 mm (largura)

Cortador: TC-5 (substituigao)

FONTE DE ALIMENTACAO E CARTUCHOS DE FITA

Remova a tampa posterior, premindo a area rugosa da extremidade superior da maquina.
Se ja existir um cartucho de fita instalado na maquina, puxe o cartucho para o remover. Se
ja existirem pilhas instaladas na maquina, remova-as.

9-1 Introduza seis pilhas alcalinas AAA (LR03) novas, certificando-se de que as
polaridades estao nas direc¢coes correctas.
Substitua sempre as seis pilhas por pilhas novas.

9-2 Introduza um cartucho de fita, certificando-

se de que encaixa correctamente.

* Certifique-se de que a extremidade da fita é
alimentada por baixo das guias da fita.

* N&o se esquega de remover a patilha de papel
quando instalar um cartucho de fita novo.

¢ Se a fita de tinta estiver solta, utilize o seu
dedo para rodar a cabega dentada na
direc¢do da seta do cartucho.

* Utilize apenas fitas Brother TZ nesta maquina.

Cortador

e Introduza os dois ganchos da tampa posterior existentes na parte inferior nas ranhuras
da maquina e, em seguida, empurre a tampa até ficar correctamente encaixada.
Depois de instalar a fita, alimente a fita (ver ALIMENTAR) uma vez e, em seguida, empurre
a alavanca do cortador de fita para a cortar.

Cortador (substituicéao)

Se a lamina do cortador ficar romba depois de vérias utilizacdes e a fita nao for cor-
rectamente cortada, substitua-a por um cortador novo (N2 de stock TC-5) adquirido
num revendedor autorizado da Brother.

Ranhura de
saida da fita

TECLADO E VISOR DE CRISTAIS LIQUIDOS

Indicadores do visor de cristais liquidos

— Tamanho

A A

I
A A A
ABCl« = =+ =
Letras maiusculas/
Letras mindsculas abc | 4 J-v - -
F AAA ABC

Fungdo — | — Sublinhado/
Estilo

4

Moldura

Tecla Power (Ligar/Desligar)
Tecla cursor

Teclas numéricas/Atalhos de funcdes

O visor de cristais liquidos mostra uma linha de 8 caracteres; no entanto,
o texto introduzido pode ter até 55 caracteres de comprimento.

Teclas de caracteres

Ligar/Desligar

Prima @ para ligar/desligar a maquina.
A maquina desliga-se automaticamente, se nao premir nenhuma tecla

durante 5 minutos.
Y inu Tecla Accent (Caracteres acentuados)

Tecla Symbol (Simbolos)

Cursor

AAA ABC

Tecla Print (Imprimir)

Tecla Function (Funcgdes)

Tecla Enter

TeclaBackspace
(Retrocesso)

Tecla Caps (Maiusculas)

Tecla Space (Espaco)

ELABORAR TEXTO

Com,utar entre LETRAS MAIUSCULAS/LETRAS
MINUSCULAS

) @

COMO COMECAR

Ligar a maquina
Forneca alimentagdo com as seis pilhas AAA e, em seguida, prima

e Definir o idioma (Inglés/Francés/Alemao)

Letra maitscula Letra minuscula
1.ENG? +
ABC | « ABC
Seleccione um idioma com G__» e prima @ abc | AEL abo | (@BE—
ENBLISH Francats || pEuTCH Elaborar TEXTO DE DUAS LINHAS
Verifique o visor e prima @ (Para cancelar, prima .) Mova o cursor para o inicio da segunda linha e prima @
.. . L. NOTA:  Utilize a fita de 9 mm ou 12 mm de largura para os textos de duas linhas.
e Definir a unidade métrica (mm/polegadas) vi .
isor Imagem da etiqueta
ABC
lamm? + ABCYDEF _ ‘ DEF ‘
Seleccione uma unidade com @__ e prima (=). L
Introduzir SIMBOLOS
I m inch

Verifique o visor e prima @ (Para cancelar, prima .)

NOTA:  Pode também ver os idiomas e as unidades métricas, premindo as
teclas numéricas (1-3) correspondentes. A 2 " F S e Pl o

Simbolos

NOTA: B |\ /&¢ i ~§ | G| $8E€CHT |
* Para cancelar as operages, prima . C |l@# % ® © ™ H 2 B ubabPkoyp
* Para eliminar entradas para tras, prima .

¢ Para iniciar as definicoes, desligue a maquina e, enquanto prime

sem soltar ® e , prima @ para voltar a ligar a maquina. E ()Y [ 1 <>

Liberte (F) e (GD. NOTA:

o

D [+ - x * + = + L@ %

* Pode também ver os simbolos, premindo I <.

e Para ir para o grupo seguinte, prima @.

¢ Para ir para um grupo diferente, prima a tecla da letra correspondente ao grupo.

¢ Pode também percorrer os simbolos em cada grupo, premindo repetidamente a tecla de
letra correspondente ao grupo.

Introduzir CARACTERES ACENTUADOS

(R e @ s e s @

Letra Caracteres acentuados Letra

La-asA-U?

Caracteres acentuados

A|lA A A A A A A £ @al|a a a a a a a =

Cl¢ ¢ ¢ c |le & ¢

D |p p d |d 4

E|E E E E E E e |le é & & €& ¢
[ N N | [ I

L & [ I L

N IN N N nf{n A& @

CONCEBER ETIQUETAS
(E+®)

Definir TIPO DE LETRA

() @It

HELSINKI OKLAHOMA
| HELSINKI | | OKLAHOMA |
Definir TAMANHO (®+QR)

AUTO ajusta automaticamente o tamanho do texto de acordo com a largura da fita.
SIZE1 SIZE2 SIZE3

R |R R r 3 P

S [s 8 s |s 3

T |7 ° to|t i

ulo v v o u o ulo a o a G G
Y |y y y oy

z \z 7z 2z z |z z

NOTA: ¢ Pode também ver os caracteres, premindo @ / <.
* Para ir para o grupo de letras seguinte, prima @.
* Para ir para um grupo de letras diferente, prima a tecla da letra
correspondente.
* Pode também percorrer os caracteres em cada grupo, premindo
repetidamente a tecla de letra correspondente.

| J.SMITH ‘ | J.SMITH ‘ | J.SMITH ‘
SIZE4 SIZE5
| JSMITH | b.SmMITH]

NOTA: e« Sao impressos textos de duas linhas em SIZE1, independentemente da defini¢do.
* S6 AUTO, SIZE1 e SIZE podem ser utilizados com fitas de 6 mm.

Definir ESTILO ((E+B)

NORMAL BOLD OUTLINE SHADOW
| J.SMITH | [J.SMITH J.SMITH J.SMITH
ITALIC 1+BOLD (ITALIC + BOLD) I+OUTL (ITALIC + OUTLINE)

1+SHADOW (ITALIC + SHADOW) VERTICAL MIRROR

NOTA: « Sao impressos textos de duas linhas em NORMAL, independentemente da defini¢do.
» Utilize fita transparente em MIRROR para que as etiquetas aparegam no outro lado
quando coladas no vidro, janelas ou noutras superficies transparentes.

Definir COMPRIMENTO DA ETIQUETA
(AUTO/40 — 300mm)

®» D>l
A BC NOTA: e« Pode também seleccionar o comprimento através da introdugéo do comprimento com as

BANNER WOODEN VINE teclas numéricas.

b 5 « Para voltar a AUTO, prima qualquer tecla alfabética ou .
i ABC §

NOTA:  Nao é possivel definir sublinhado ou moldura para textos em estilo VERTICAL.

(@+O3)

Definir SUBLINHADO/MOLDURA (@E+®@)

OFF UNDL (Sublinhado) ROUND

ABC

Utilizar FORMATO AUTOMATICO (@+®)

Pode seleccionar o comprimento da etiqueta entre seis formatos para criar
etiquetas para as vérias aplicacoes.

() @Il @O @

Definir SEPARADOR

Pode efectuar textos alinhados com separadores.

Exemplo: Para colocar um separador entre “abc” e “d”

) s @@l Ir @] Visorde
cristais Aplicacao Comprimento | cristais Aplicacao Comprimento
1 da etiqueta liquidos liquidos
| abe  d | VCRVHS | Cassetes de video| 140mm |FILETAB| ~ SeParadorde | zomp,
Sepa?:jor

Cassete de audio 89mm

Cassete de video de
8mm (Video 8)

(E+©)

FD 3.5" | Disquete de 3,5" 68mm AUDIO

NOTA: O cursor deve ser colocado no local onde pretende introduzir um separador.

CD CASE CD 100mm |VIDEO 8 92mm

Definir COMPRIMENTO DO SEPARADOR

(0 _ 1oomm) Para APAGAR

O texto e as definicdes sao apagados.

(+®)

NOTA: Pode também seleccionar o comprimento através da introdug@o do comprimento com as
teclas numéricas.

IMPRIMIR

PRE-VISUALIZACAO DE TEXTO

Pode pré-visualizar o texto antes de o imprimir.

R ®» @l @

NOTA: e« O visor de cristais liquidos mostra o texto completo e o comprimento da etiqueta (mm/
polegadas) e, em seguida, volta ao texto original.
¢ S6 pode pré-visualizar o texto, mas ndo o tipo de letra, o estilo, o sublinhado/moldura ou
qualquer fungdo adicional.

(E+®@)

ALIMENTAR (ALIMENTAGCAO DA FITA)

() ®» @i

(E+©)

IMPRIMIR

- @

NOTA: e« Para cortar a etiqueta, empurre a alavanca do cortador de fita existente no canto superior
direito da maquina.
» Para evitar danos na fita, ndo tente cortar a fita enquanto a mensagem PRINT ou FEED
estiver no visor.

MARGEM DA FITA ((E+Q)

FULL/HALF/NARROW serve para manter as margens iguais em ambos os
lados do texto.

NOTA: Corte ao longo dos pontos impressos (:) com uma tesoura para que o texto fique centrado
na etiqueta.

FULL HALF NARROW
ABC | | asC | | ABC

— —
25mm 25mm 12mm 12mm

- -
4mm  4mm

CHAIN serve para imprimir mais do que 1 cépia de uma etiqueta com
margem minima <por exemplo, 1>. Pode também criar uma etiqueta com
textos em varios estilos; imprimir um texto num estilo, e antes de alimentar,
introduzir o segundo texto noutro estilo <por exemplo, 2>.

NOTA:  ALIMENTE A FITA ANTES DE UTILIZAR O CORTADOR (ver ALIMENTAR/IMPRIMIR).

Caso contrario, PODE SER CORTADA UMA PARTE DO TEXTO. Nao tente puxar a fita
porque este procedimento pode danificar o cartucho de fita.
CHAIN

<por exemplo, 1> <por exemplo, 2>

AB;
ABC  p2¥

(alimentar e cortar)

| ABC  ABC AB&Z | |
(alimentar e cortar)

Opcao de impressao/IMPRESSAO REPETITIVA((E)+())

Pode imprimir até 9 cépias de cada etiqueta.

() ® Dl @ > @l

O ENRIC <= FERIL IS,

1

NOTA: e« Quando definir a margem da fita para CHAIN, ALIMENTE A FITA ANTES DE UTILIZAR
O CORTADOR (ver ALIMENTAR/IMPRIMIR). Caso contrario, PODE SER CORTADA
UMA PARTE DO TEXTO. Nao tente puxar a fita porque este procedimento pode
danificar o cartucho de fita.
* Quando definir a margem da fita para FULL/HALF/NARROW, corte ao longo dos pontos

impressos (:) com uma tesoura para separar as etiquetas.
Opcao de impressao/NUMERACAO (E+Q)

Pode imprimir varias cépias do mesmo texto, adicionando 1 a um numero
seleccionado depois da impressao de cada etiqueta.

Exemplo: Para imprimir cdpias de uma etiqueta com um numero de série (0123, 0124 e
0125)

)

- @

NOTA: « O ultimo nimero que serd impresso deve ser maior do que o nimero seleccionado no

texto, caso contrario, aparece a mensagem ERROR.

* Quando definir a margem da fita para CHAIN, ALIMENTE A FITA ANTES DE UTILIZAR
O CORTADOR (ver ALIMENTAR/IMPRIMIR). Caso contrario, PODE SER CORTADA
UMA PARTE DO TEXTO. Nao tente puxar a fita porque este procedimento pode
danificar o cartucho de fita.

* Quando definir a margem da fita para FULL/HALF/NARROW, corte ao longo dos pontos
impressos (:) com uma tesoura para separar as etiquetas.

MEMORIA +®) LISTA DE MENSAGENS DE ERRO

Pode guardar até 9 ficheiros de texto mais utilizados e rechama-los para criar etiquetas ERROR Ocorreu um erro.
de uma forma mais rapida e simples.

BATTERY As pilhas estao fracas.
@] ® -»> ®/© ad =» BATTERY As pilhas estao gastas.

Para GUARDAR,;

Gl <w>EIRN L€/ N X~ ENINL € o

Para RECHAMAR; LONG TXT

O numero maximo de caracteres (55 caracteres) ja foi
digitado ou a memdria esta cheia.

O comprimento do texto excede o comprimento da eti-
queta seleccionado.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

O visor permanece em branco « Verifique se as pilhas estdo inseridas correctamente.
depois de ligar a maquina. Se as pilhas estiverem fracas, substitua-as.
Verifique se o adaptador foi ligado correctamente.

Para ELIMINAR,;

E|TDlaet > @@t | ola | @

NOTA: « Quando a memodria estiver cheia, elimine um ou mais ficheiros e, em seguida, guarde o
ficheiro novo.
* Pode também seleccionar um nimero de ficheiro, premindo a tecla numérica (1-9)
correspondente.

A méaquina nao imprime ou os
caracteres impressos estdo
manchados.

Verifique se o cartucho de fita foi inserido
correctamente.

Se o cartucho de fita estiver vazio, substitua-o.
Verifique se o tamanho do caracter é apropriado
para a largura da fita que esté a ser utilizada.

Se as pilhas estiverem fracas, substitua-as.

ATALHOS DE FUNCAO ®-+..)

Além dos passos basicos para procurar uma funcéo, a PT-900 fornece atalhos de
funcdes para que possa ir rapidamente para uma fungédo mais utilizada, premindo (P> e
atecla de atalho apresentada na tabela abaixo. Para confirmar, prima (& (ou a tecla de
atalho novamente).

Os caracteres impressos ndao
estdo formados correctamente.

Aparecem fitas listradas.
A memdria apagou-se.
Aparece uma linha horizontal em

O cartucho de fita esta vazio. Substitua-o.
As pilhas podem estar fracas. Substitua-as.

Pode haver alguma poeira na cabecga de impresséo.
Remova o cartucho de fita e utilize um cotonete seco

Mensagem do visor
de cristais liquidos

Mensagem do visor

Tecla de cristais liquidos

Funcao Tecla

FONT Tipo de letra do caracter A/F Formato automatico

- — branco na etiqueta impressa.
SIZE Tamanho do caracter MEMORY Meméria para limpar suavemente a cabeca de impressao em

STYLE Estilo de impressao CLEAR Apagar texto + estilo movimentos alternados de cima para baixo.

A cabeca de impressao pode ser limpa mais

UNDL/FRM | Sublinhado/Moldura MARGIN Margem da fita

facilmente, se utilizar a cassete de limpeza da

TAB Separador cabeca de impress&o (TZ-CL3).

PRINT OP | Repetitiva/Numeragéao

TAB LEN | Comprimento do separador PREVIEW | Pré-visualizagdo do texto

A maquina esta “travada” (ou seja, Desligue a maquina e, em seguida, enquanto prime

QILICISISICIS
0 ® 0 0ee e

LENGTH | Comprimento da etiqueta FEED Alimentacéo da fita

n&o ha nenhum efeito quando se sem soltar (F) e (@, prima (&) para voltar a ligar a

maquina. Liberte (F) e (.

Nota: O texto e os formatos no visor e todos os
ficheiros de texto armazenados na meméria
serao apagados. As definicdes da unidade e
do idioma seréo apagadas.

carrega numa tecla, mesmo que a

NOTA: « PRINT OP contém duas fungdes, IMPRESSAO REPETITIVA e NUMERACAO. méquina esteja ligada).

e Para PREVIEW e FEED, prima @ para pré-visualizar/alimentar depois de aparecer a
mensagem no visor de cristais liquidos.

NOTA: Pode também consultar a tabela existente na parte posterior da maquina.




